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Product registration BRC10 series

Thank you for purchasing an RCA product. We pride ourselves on the quality and reliability of all our electronic products but if

you ever need service or have a question, our customer service staff stands ready to help. Contact us at www.rcaaudiovideo.com.
PURCHASE REGISTRATION: Registering On-line will allow us to contact you in the unlikely event a safety notification is required
under the Federal Consumer Safety Act. Register Online at: WWW.RCAAUDIOVIDEO.COM. Click on Product Registration and
Fill Out the Brief Questionnaire.

Enregistrement du produit

Merci d'avoir acheté un produit RCA. Nous sommes fiers de la qualité et de la fiabilité de tous nos produits électroniques, mais en
cas de nécessité de réparation ou pour toute question, le personnel de notre service clientele est prét a vous aider. Contactez-nous
sur www.rcaaudiovideo.com. ENREGISTREMENT D’ACHAT: Enregistrer votre produit en ligne nous permettra de communiquer
avec vous pour tout avis de sécurité au sujet du produit en vertu du Federal Consumer Safety Act (Loi fédérale de protection du
consommateur). Enregistrez votre produit en ligne sur: WWW.RCAAUDIOVIDEO.COM. Cliquez sur Enregistrement produit
et remplissez le court questionnaire.
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Enregisregistro del productotrement du produit

Gracias por comprar un producto RCA. Nos enorgullece la calidad y fiabilidad de todos nuestros productos electrénicos, pero si
alguna vez necesita servicios técnicos o si tiene alguna pregunta, nuestro personal de atencién al cliente esté a su disposicién para
ayudarle. Comuniquese con nosotros en www.rcaaudiovideo.com. REGISTRO DE COMPRA: El registro en linea nos permitira
comunicarnos con usted en el caso de tener que enviarle algun aviso de seguridad en virtud de la Ley Federal de Seguridad

del Consumidor. Registre el producto en linea en: WWW.RCAAUDIOVIDEO.COM. Haga clic en Registro del producto y
responda al cuestionario.

EN/F/E

It is important to read this user manual prior to using your new product for the first time.

Nous vous recommandons de lire ce manuel d’instructions avant d’utiliser votre nouveau produit pour la premiére fois.
Es importante leer este manual antes de usar por vez primera su equipo.
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ESPANOL

EL SIMBOLO DE
ADMIRACION
DENTRO DEL
TRIANGULO ES UN
SIGNO DE
ADVERTENCIA
ALERTANDOLE DE
INSTUCCIO!
IMPORTA

QUE ACONPARAN
AL PRODUCTO.

VEA LAS MARCAS EN LA PARTE INFERIOR / POSTERIOR DEL PRODUCTO

ADVERTENCIA: este probucto
ESTA DISENADO PARA RESISTIR PEQUENAS
SALPICADURAS ACCIDENTALES QUE PUEDEN
PRODUCIRSE EN LA COCINA O BANO
CONTRARRESTAR TOPS. SIN EMBARGO, NO LO
EXPONGA O SUMERJA ESTE PRODUCTO A LA
PULVERIZACION DIRECTA DE UN BANO CON
DUCHA O LLUVIA FUERTE. NO SE RECOMIENDA
EL USO DE ESTE PRODUCTO EN EXTERIORES.

Alguna de la siguiente informacién
quiza no se aplique asu productoen  *
particular. Sin embargo, como con
cualquier producto electrénico, se
deben tomar precauciones durante su
manejoy uso.
Lea estas instrucciones.
* Conserve estas instrucciones.
+ Tome en cuenta todas las
advertencias.

Vista frontal/posterior

Pantalla

Compartimiento
de baterias

Vista derecha
-VOLUME+ - Ajusta el volumen

LIGHT - Enciende/apaga la luz de fondo de la pantalla

ON - Enciende la unidad

Siga todas las instrucciones.

Do not install near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Refiera todo el servicio a personal
de servicio calificado. El servicio
es requerido cuando el aparato
ha sido dafiado en alguna forma,

FAVOR DE GUARDAR ESTO PARA UNA REFERENCIA FUTURA

tal como un cable de la fuente
de alimentacion o una clavija
dafiados, se ha derramado
liquido o algin objeto ha caido
en el aparato, el aparato ha

sido sumergido o expuesto a
humedad excesiva, no funcionan
normalmente, o ha sufrido caidas.

INFORMACION ADICIONAL DE
SEGURIDAD

« No intente desensamblar el
gabinete. Este producto no
contiene componentes que
requieran servicio por parte del
cliente.

La informacién de sefialamiento
esta ubicada en la parte inferior
del aparato.

Precauciones importantes
para la bateria

« Cualquier bateria puede presentar
un riesgo de fuego, explosion

o quemadura quimica si es mal
tratada. No trate de cargar una
bateria que no esté diseiada para
ser recargada, no incinere y no
perfore.

Baterias no recargables, tales
como las baterias alcalinas,
pueden tener fugas si son dejadas
en su producto por un largo
periodo de tiempo. Retire las
baterias del producto si usted no
lo va a usar por un mes o més.

RECALL STORE _ AMFM

«TunmG >

Vista izquierda
RECALL - Llama una estacién de radio guardada

STORE - Guarda una estacion de radio
AM/FM - Alterna entre la banda AM/FM
4 TUNING P - Selecciona frecuencias de radio; selecciona

ubicaciones de Preseleccion; selecciona una estacién en
modo Llamar

Vista inferior
HR - Entra al modo de ajuste del reloj; ajusta la hora en
el modo de ajuste del reloj

MIN - Entra al modo de ajuste del reloj; ajusta el minuto

OFF - Apaga la unidad

ada de 12 Meses
Aplica a Radios Reloj RCA

AUDIOVOX ACCESSORIES CORP. (la
Compafifa) garantiza al comprador al
menudeo original de este producto
que en el caso de que se compruebe
que este producto o alguna parte
del mismo, bajo condiciones y uso
normales, sea defectuoso en material
© mano de obra en un plazo de doce
meses desde la fecha de compra
original, tal(es) defecto(s) sera(n)
reparado(s) o reemplazado(s) con
producto reacondicionado (a opcién
de la Compaiifa) sin cargo por las
partes y la labor de reparacion.

Para obtener el

en el modo de ajuste del reloj

corrupciones causadas por virus

de computadoras, spyware u otro
malware, a pérdida de medios,
archivos, datos o contenido, o a dafio
a cintas, discos, tarjetas o dispositivos
de memoria removibles, bocinas,
accesorios, computadoras, periféricos
de computadora, otros reproductores
de medios, redes en el hogar o
sistemas eléctricos en vehiculos.

Esta Garantia no aplica a algin
producto o parte del mismo que,
en opinion de la Compaiiia, haya
sufrido o haya sido dafiado mediante
alteracion, instalacion inadecuada,
mal manejo, mal uso, negligencia,
accidente, o por la remocion o
o et

reparacion dentro de los terminos de
esta Garantia, el producto debe ser
entregado con prueba de cobertura
de la garantia (por ejemplo, la nota
de venta fechada), especificacion

de defecto(s), flete prepagado, a

la Compaia en la direccion que se
muestra ms adelante.

Esta Garantia no se extiende a la
eliminacion de ruido o estatica
generados externamente, a la
correccion de problemas de antenas,
interr de

con el
numero de serie de fabrica/cédigo

de barras. LA EXTENSION DE LA
RESPONSABILIDAD DE LA COMPARIA
BAJO ESTA GARANTIA ESTA LIMITADA
A LA REPARACION O REEMPLAZO
PROVISTOS ANTERIORMENTE Y, EN
NINGUN CASO, LA RESPONSABILIDAD
DE LA COMPANIA EXCEDERA EL
PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL
CCOMPRADOR POR EL PRODUCTO.

Esta Garantia substituye todas las
otras garantias o responsabilidades

o de servicio de internet, a costos
incurridos por instalacién, remocion
o reinstalacién de producto, a

UALQUIER GARANTIA
IMPLICITA, INCLUYENDO CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE APTITUD

PARA COMERCIALIZACION, ESTARA
LIMITADA A LA DURACION DE ESTA
GARANTIA ESCRITA. CUALQUIER
ACCION POR VIOLACION DE
ALGUNA GARANTIA BAJO LA
PRESENTE, INCLUYENDO CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE APTITUD
PARA COMERCIALIZACION DEBE

SER PRESENTADA DENTRO DE UN
PERIODO DE 24 MESES DESDE LA
FECHA DE COMPRA ORIGINAL. EN
NINGUN CASO LA COMPARIA SERA
RESPONSABLE POR ALGUN DANO
CONSECUENCIAL O INCIDENTAL

POR LA VIOLACION DE ESTA O

DE CUALQUIER OTRA GARANTIA.
Ninguna persona o representante esta
autorizado para asumir por parte de

« i su producto usa mas de
una bateria, no mezcle tipos
y asegurese de que estén
insertadas correctamente. Mezclar
tipos de baterias o insertarlas
incorrectamente puede causar
que tengan fugas.

Deseche i

IMPORTANTE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

condensacion.

No almacene la unidad cerca

del fuego, lugares con alta
temperatura o a la luz directa
del sol. La exposicion a la luz
directa del sol o a calor extremo
(tal como dentro de un automévil
uede causar dafios

cualquier bateria con fugas o
deformada. Ellas pueden causar
quemaduras de la piel u otra
lesion personal.

Por favor ayude a proteger el
ambiente reciclando o eliminando
las baterias de conformidad
con las regulaciones federales,
estatales y locales.
ADVERTENCIA: La bateria (bateria o
baterias o paquete de baterias) no
deberd ser expuesta a calor excesivo
tal como el sol, fuego o similares.

Medio ambiente

Ayude a cuidar el medio ambiente.

Le recomendamos que deseche las
baterias gastadas en los contenedores
especialmente disenados para ello.

Precauciones para la

unida

« No utilice la unidad
inmediatamente después de
llevarla de un lugar frio a un
lugar caliente puesto que podria
producirse algin problema de

Ajuste manual del reloj
Presione HR o MIN para entrar al
modo de ajuste del reloj.
Presione HR para establecer la
hora.

El reloj est4 en formato de 12
horas. El indicador PM aparece
para mostrar el tiempo PM.
Presione MIN para establecer el
minuto.

Presione ON, OFF, AM/FM,

4 TUNING P, RECALL, STORE o
~VOLUME-+ para confirmar y salir
del modo de ajuste del reloj.

~

w

Eal

Recomendaciones antes de enviar
su producto para una reclamacién
en garantia:

Empaque apropiadamente

su unidad. Incluya cualquier
control remoto, tarjetas de
memoria, cables, etc. que fueron
originalmente suministrados

con el producto. Sin embargo
NO regrese baterias removibles,
incluso si las baterias fueron
incluidas con la compra original.
Recomendamos usar los
materiales de empaque y la caja
originales. Envie a la direccion
que se muestra a continuacion.
Tome nota de que el producto
sera regresado con las

la Compaiiia alguna
distinta que lo expresado en este
documento en relacion con la venta
de este producto.

Algunos estados no permiten
limitaciones en cuanto a la

duracién de una garantia implicita
o la exclusion o limitacién de dafio
consecuendial o incidental, por lo
tanto las limitaciones o exclusiones
anteriores pueden no ser aplicables
a usted. Esta Garantia le otorga
derechos legales especificos y puede
ser que usted tenga también otros
derechos que varien de estado a
estado.

de fabrica. El cliente sera
responsable de restaurar
cualquier configuracién de su
preferencia personal.

Audiovox Electronics Corp.
Atn: Departamento de Servicio.
150 Marcus Blvd.

Hauppauge N.Y. 11788

1-800-645-4994

P
o malfuncionamiento.

Limpie la unidad con un paiio
blando o con una gamuza
humeda. No utilice nunca
disolventes.

La unidad deberé ser utilizada
por personal cualificado
Gnicamente.

Encendido/Apagado del
Radio

Presione ON para encender el radio.
Presione OFF para apagar el radio.

Seleccion de la banda de
radio

En modo radio, presione AM/FM para
seleccionar la banda de radio (AM/
FM). El icono de la banda de radio
seleccionada se ilumina en la pantalla.

Para sintonizar el radio
Presione 4 TUNING P para ajustar

la frecuencia de radio. Presione y
mantenga presionado

4 TUNING P por dos segundos para
buscar automaticamente la siguiente
estacion disponible.

CAF incorporado

El Control de Frecuencia Automatico
(CAF/ AFC) incorporado de ayuda a
reducir el desvio en la recepcién de
FM y mantiene el radio bloqueado
en la estacion FM a la cual esta
sintonizado.

Para clientes en Canad:, favor de
enviar a:

Audiovox Return Centre

o Genco

6685 Kennedy Road,

Unit#3, Door 16,

Mississuaga, Ontario

L5T 3A5

Nota: Se probo este equipo y
podemos afirmar que cumple

con las restricciones establecidas
para un dispositivo digital Clase B,
de acuerdo con la Seccién 15 de

la Reglamentacion de FCC. Estas
restricciones fueron designadas para
brindar una proteccién razonable
frente a la interferencia perjudicial
en una instalacion residencial. Este
equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia , si no
esta instalado o no se lo utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede
ocasionar interferencias perjudiciales
para las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no existe ninguna
garantia de que no se vaya a producir
una interferencia en una instalacion
particular. Si este equipo produce

una interferencia perjudicial con la
recepcion de la radio o la television, lo
cual podria determinarse apagando

y encendiendo el equipo, se le pide

al usuario que intente corregir la
interferencia siguiendo una o varias
de las siguientes medidas.

Reoriente o reubique la antena
receptora

Aumente la separacion entre el
equipo y el receptor

Conecte el equipo a un toma
corriente diferente al que conecta
el receptor

Preselecciones de estacion
Para guardar una estacién como
presele:: 6n:

Sintonice una estacion de radio.

~

Presione STORE.
La ubicacion de preseleccion P01
se muestra en la pantalla.

w

Presione y mantenga presionado
4 TUNING b para seleccionar una
ubicacion de preseleccion deseada
(P1 - P10).

»

Presione STORE.
Usted puede guardar hasta 10
estaciones de preseleccion.

Para llamar una estacion de
preseleccnon
En modo radio, presione RECALL.
+ El numero de estacion de
preseleccion existente se muestra
en la pantalla.

~

Presione 4 TUNING » para
seleccionar una estacion de
preseleccion deseada.

lllustrations contained within this
publication are for representation
only and subject to change.

The descriptions and characteristics
given in this document are mven as

a general indication and not a
Guarantee. In order 10 provide the
highest quality product possible,

we reserve the right to make any
improvement or modification without
prior notice.

Les illustrations de cette publication
sont fournies a titre indicatif
seulement et sont sujettes
changement.

Les descriptions et les caractéristiques
décrites dans ce document
représentent une indication générale
et ne constitue pas une garantie.

Afin doffrir la meilleure qualité de
produit possible, nous nous réservons
le droit de faire toute amélioration ou
modification et ce, sans préavis.

Las ilustraciones contenidas dentro de
esta publicacion son para propésitos
de ilustracion solamente y estan
sujetas a cambio.

Las descripciones y las caracteristicas
presentadas en este documento

son dadas a modo de indicacion
general y no de garantia. Con el fin
de proporcionarle la més alta calidad
de producto posible, nos reservamos
el derecho a hacer mejoras o
modificaciones sin previo aviso.

« Consulte al distribuidor o a un
técnico especializado en radio /
TV para solicitar ayuda

Los cambios o modificaciones que
no sean expresamente aprobados
por Audiovox podrian invalidar la
autoridad del usuario para hacer

funcionar el aparato.

Este aparato digital clase B cumple
con la norma del Canada ICES-003.

Especificaciéon técnica
Fuente de alimentacién:
* 2 baterias tamaio AA

Presione LIGHT para encender/apagar
la luz de fondo de la pantalla.

Note que la luz de fondo se apagard
después de 10 minu

Cuando la luz de
fondo de la pantalla
deje de iluminar, esto
es probablemente
una sefial de que sus baterias
se estan debilitando, y que
deberan ser remplazadas
pronto.

Instalacién de las baterias
+ Abra el compartimiento de las
baterias con un desarmador. Retire
la puerta del compartimiento.
Observe las polaridades y coloque
dos baterias tamaiio AA (no
incluidas) en el compartimiento.
Vuelva a colocar la puerta del
compartimiento y asegrela en

su lugar usando un desarmador:
Tenga cuidado de no apretar
excesivamente el tornillo.

Este producto esté
disefiado para resistir
pequefias salpicaduras
accidentales que
pudieran ocurrir en los
mostradores de la cocina o del
baio. Sin embargo, no sumerja
© exponga este producto al
rocio directo de una regadera
bafio 0 a lluvia fuerte. No se
recomienda usar este producto
en el exterior.

Visit http:/istore.audiovox.com to find the best

accessories for your products.

Visitez httpzistore.audiovox.com pour trouver les

Visite

meilleurs accessoires pour vos appareils.
diovox.com dond; é los

mejores accesorios para sus productos.

§

© 2012 Audiovox Accessories Corporation
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